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TIZENHATODIK FEJEZET

T

Szaruhan, Kaszim aga gazdasaga

én arra gondoltam, ha 6felsége nem utasit, hogy felkelhetek, hol-
QSJ nap biztos a csontkovacsndl taldlom magam.

Micsoda? Mindenki igy fortyant fel magdban, aki hallotta Ibrahim véalaszét.
Még ha egy dgyugoly6 hullott volna a szok&kutba, az sem keltett volna ekko-
ra meghokkenést.

Mikor valaki a débbenett6l kiejtette a kezébdl a kanalat a télcéra, elszaba-
dult a pokol. Az 6sszes jelenlévé a rabszolgara meredt. - 066 - morajlott a to-
meg koriilotte. - Nézd azt az utcagyereket - kidltotta valamelyik lovas. - Lehet
ilyen arcétlansaggal fogadni a hercegiinket?

- Verést érdemel.

- Miféle verést? - forrt egy mdsik. - Tl hosszu a nyelve. Hizzuk el§ a szé-
jabol és tépjiik ki.

Ibrahim érezte b6rén Ferahsad szabdlytalannd valé 1élegzetét. ValdszinG-
leg nemsokara eldjul a félelemtsl. Ami tortént, megtortént. Tréfdra tréfaval
kellett vélaszolni. Tehét 6 azzal vélaszolt. S most egymdst mustraltdk. Ibra-
him eldontdtte, hogy nem fog dsszemorzsolddni a herceg tekintetétél. Ezért
rettenthetetleniil Szulejmant méricskélte. Hdt akkor, dohogott. En is vagyok
olyan fiatal, mint 6. Egykortiak vagyunk. Az egyetlen kiilénbség koztiink az,
hogy Szulejmdn apja a szultdn, az enyém pedig egy haldsz.

Es ha haldsz, vagott vissza egy hang benne. Ha az 6 apja az oszmdnok
szultdnja, a tiéd a tengerek kirdlya.

A kormdényz6 fején viselt turbdn eltakarta a szemoldokét. Szemei sotétek
és 4thatdak voltak. Szinte keresztiildoftek az emberen. Az értelem szikrai
repdestek benniik, akércsak a szentjdnosbogarak.

Az orra viszonylag nagy volt az arcdhoz mérten. Taldn egy kissé horgas is.

Az arca telt volt, az allkapcsa kerekded. Egy szakdll biztos jol illene hozzd,
gondolta Ibrahim. A helyében én novesztenék egyet.

Annak dacéra, hogy mindenki arra szdmitott, hogy a herceg diihbe gurul,
és eltdvolittatja Ibrahimot a szine el6l, Szulejman felnevetett.
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- Nem lehetnek tul vastagok a csontjaid, ha attél tartasz, hogy beletornek
egy f6hajtasba.

- Végtére is, ezek pusztdn rabszolgacsontok - motyogta Ibrahim ugyanab-
ban a csintalan hangnemben. - Milyen vastagok lehetnek? Nem sokkal vas-
tagabbak a halszélkandl.

Szulejman felkacagott. - Még hogy halszélka... Hallottdtok ezt? Halszélka.

Azok, akik egy masodperce még azon torték a fejiiket, hogy milyen biin-
tetés lenne megfelel§ Ibrahim arcdtlansdgédra, most a herceg jokedvét latva
vigyort eréltettek magukra. Ha a kormdnyzé nem lett mérges, akkor az a mi
dolgunk maradt, vontdk le a kovetkeztetést.

- Hogyan gydgyitand egy csontkovdacs a halszalkat, sahom? - prébélkozott
valaki egy szellemes megjegyzéssel bevdgddni a hercegnél.

Szulejman egy biccentéssel hagyta jovd. - Nem tudja, nem tudja. Allah
0rizz, a végén még Osszezlzza szegényt. Szerencsére harom orvosunk is ve-
liink van. Ok egykettére megszabaditandnak a gondodtél.

Amikor a tréfdlkozés gtinyoldédassa fajult, Ibrahim megsértdott.

- Ne aggddjon. Egy rabszolga egyszerre munkés és orvos. A sebét is § ko-
tozi be, a kdldokzsindrjat is 6 maga vagja el.

A nevetés, vihogds és hahotdzds abbamaradt. Mindenki 1élegzet-visszafojtva
vérta, nem esik-e Ujabb kandl a tdlcdra. Szulejman mosolya rdfagyott az arcdra.

- Mit csindlsz? - stgta oda Ferahsad Ibrahimnak, konyokével a férfit bok-
ddsve.

Szulejmdn a levesestaljdhoz nydlt.

- Nocsak - szélalt meg végiil. - Mindig kardként forgatod a nyelved?

Ibrahim most is tigy ldtta magét, mint egy akrobata, aki egy mdglya folé fe-
szitett kotélen egyensulyozik. Bdr egykoriak vagyunk, toprengett. A szopdr-
baj ellenfele mégiscsak a trondrékds herceg. Egyetlen parancsdval mindorokké
betapaszthatja a szdmat.

A térdeire iilve meghajtotta a fejét.

- Nem - felelt magabiztosan. - Kizdrdlag azok el6tt, akiknek a szive és az
esze nem retteg a szavaktol.

- Miért?

- Mivel csupan 6k vannak tudatdban annak, hogy minél nyersebbek a sza-
vak, anndl barétibb a személy, akit6] jonnek.

A Szulejmdn arcdra dermedt kifejezés lassacskdn olvadni kezdett. A moso-
lya visszatért az ajkdra. S a haldlos csend is eloszlani ttint.

- Mi azok kozé tartoznank? Ugy tekintesz rank?

- Igen.

A herceg a szdjdba vett egy kandlnyi ételt. Egy darabig azt ragta.

- Honnan tudod?

- Az 6n szemébdl.



- A szemembd1? - A herceg a tobbi asztalndl iil6hoz fordult. - Van valami a
szemiinkben? - S mikozben a katondk, akik nem tudtdk, mit feleljenek erre,
csevegni kezdtek, Ibrahim kézbevdgott, valtozatlanul meghajolva.

- Hadd mondjam meg 6nnek. Lovagiassdg, batorsdg és bardtsdg.

Hallotta, ahogyan Ferahsad hosszasan fels6hajt mellette. Ezuttal a jelenlé-
vék zome rokonszenvezni latszott Ibrahim kijelentésével.

- Mi ez? - hokkent meg Szulejmdn. - Hat mdr vissza is cstsztattad a kardo-
dat a hiivelyébe? A haragunktél reszketve feladtad a széparbajt?

S joiztien nevetett. Ibrahim mostanra mdr biztosra vette, hogy helyesen olva-
sott a kormanyz6 szemébdl. Szulejmdn kedvelte 6t. - Neem - suttogta. - Nem
reszketek. De az édesapdm arra tanitott, hogy ,,nem 4rt vigyazni”. Eszrevettem,
hogy a hercegiink még nalam is jobban tudja cstirni-csavarni a szavakat, igy
héat egyet hatraléptem. De legyen 6vatos; a kard még mindig a kezemben van.

Szulejmdn hosszasan kacagott. - Mester - lihegte kdzben. - Allahra eskii-
szom, 6 a szavak mestere. - Majd egy korty vizet ivott, és tekintetét ismét
visszaforditotta Ibrahimra. - Sokat jart a szdnk, mégsem mutatkoztunk még
be. Az nyilvdnvalé, hogy mi kik vagyunk, de te ki vagy?

- Nyilvanvald, de azért mondja el nekiink.

Noha tdtva maradt a szdja ett6l a kérést6l, Szulejmén igyekezett elkeriilni
még egy vitat, igy nem is tiltakozott. - Mi - mennydorgott -, Szulejmdn va-
gyunk. Es te, te ki vagy? Mi a neved?

- Ha 6n csak Szulejmdn, akkor én csak Ibrahim vagyok.

- Ennyi az egész?

- Nem teljesen - kuncogott Ibrahim. - Ezenkiviil még sok nevem van. Ott,
ahonnan jottem, az édesanydm Justinianusnak hivott. Aztdn egy mdsik nevet
taldltam magamnak. Sdndor.

- Miért Sdndor? Méas nevek koziil nem vélaszthattal?

Ibrahim felemelte a fejét, s vakmerd szemekkel nézett a hercegre.

- Hosszu torténet - vonta meg a valldt. - Csak Sdndor. Egykor még arra
vagytam, hogy mindenki Sdndornak szélitson. A fiillem botjat sem mozditot-
tam, ha mdsképp széltak hozzdm. Azutan...

Egy pillanatra elforditotta a tekintetét a hercegrél.

- Azutdn... - biztatta Szulejmén, hogy folytassa.

- A férfiak, akik elraboltak, Ibrahimnak neveztek. S most Ibrahim vagyok.
Ez az utolsé nevem - megdllt, hogy kiftijja magét. Felemelte a hangjét, mint-
ha hirtelen jutott volna az eszébe. - O, nem, van még egy.

- Mi az?

- Ibraaam! A mi kahjdnk... Az a vén alattval6 6n mogott, ott balra. Halil aga
hiv engem igy: ,Ibraaam”.

A kajha szdrnyen elvorosodott, de mikor latta, hogy a herceget és az trné-
jét is beleértve mindenki kacag, kissé megnyugodott.



- Ibraaam.... Ibraaa.... Hany ,.a” hang van ebben, kahja?

Halil aga megkisérelt vdlaszolni, de nem volt képes még egy ,,a” hangot sem
kinyogni. A nyelve annyira nem akart forogni a szdjdban, mintha forré pisz-
kavasat nyomtak volna rd, s attél irgalmatlanul megdagadt volna. Helyette
Ibrahim rdzta meg kezét korkordsen a leveg&ben®.

- Van az benne béven. Ez valéjdban teljesen a hangulatitél fiigg. Ha az
agdm ugy kivdnja, egy hangot tesz csak oda, ,,Ibram”. Ha akarja, még hozza-
told kett6t vagy hdrmat. Amikor azonban mérges rdm, az ,,a” hangok szdma
egészen nyolcig vagy akdr tizig is szaporodhat.

Szulejmdn mdr nem is emlékezett, hogy mikor nevetett ennyit utoljara.
Olyan érzése tdmadt, mintha a szokdsok, a szabdlyok mind a torndcon Kkiviil
rekedtek volna. Ez a vele egyid6snek tting szolga szemrebbenés és szégyen-
kezés nélkiil kimondta azt, amire éppen gondolt. Nem volt benne képmuta-
tds. Az elméje, mely mar hozzdszokott, hogy minden egyes sz6 s tekintet mo-
gott a valddi jelentést keresse, most nagy élvezetet lelt a cselszdvéstSl mentes
beszélgetésben. Rabszolga volt, természetesen, ugyanakkor a kora ellenére
Ibrahim szerfelett ligyes tarsalgénak bizonyult. Rdadésul a szavai sziporkdzo
oOtletességrdl tantskodtak. A taldlkozasuk 6ta csak nevettek.

- Koszonjiik, soknev( - sz4lt hozzda jokedvien. - O, Allah, latod, mit tettél2
Mi is egy Uj nevet adtunk neked. Nos, honnan jottél?

Ibrahim huncut mosolyéat egyszeriben banatos felh6k boritottak be.

- Messzirdl - dormogte alig hallhatéan. - Nagyon messzir6l. Egy élethossz-
nyi messzeségben 1év§ foldrél.

- Ugy? Mondd el hat. Honnan jottél?

- Pargdbdl hozattak el. - A hangja sebzett volt és feldult. - Pargali*® vagyok.

- Parga? Nem hallottunk még réla. Miféle hely ez a Parga?

Ezen megsért6dott. Nem hallottad még, oszmdn, zsortolédott magdban.
Még nem hallottdl Pargdrol? Akkor legyen ez a fogadalmam: a birodalom-
ban mindenkinek megtanitom, hogy hol van, s mi az. Tekintete a tdvolba
sodrédott. Szeme el6tt a szikldknak {itk6z6 pargai hulldimok jelentek meg.
A halédszok és a sirdlyok versenye. - Hogy miféle hely, urunk? - mérgel&dott.
- Rendkiviil gyonyord... Pargdndl nincsen gyonyorbb hely a vildgon.

- Vajon az édesapank tulajdona?

Az apddé? Hogy a nyavalydba lehetne a te apdd féldje, dohogott. Az a mi-
énk, a mi elédeinké.

- Nem... Az nem oszmadn... Jéllehet... - A hangja a szomorkdas hangulatarél
drulkodott. Ibrahimnak nem is allt szdndékdban eltakarni azt. - A partjaink

39 Ezagesztus ,(tdlnyomodan) sok” jelentéssel bir.
40 Sz6 szerint ,Pargdbdl valo”.



gazddtlanok. Legaldbbis ezt szoktdk mondani a haldszok. Akkoriban még
gyermek voltam. Mit jelenthet ez, kérdeztem magamtél folyton. Hdt nem a
miénk? S tényleg nem a miénk volt. Akarki tort rdnk, azé lett. S aki ranktort,
elvett mindent, amit csak lelt... Engem is... - A hangja berekedt, s nem foly-
tatta tovabb.

Szulejmdn igyekezett dertisnek mutatkozni, hogy letdrdlje a gondterhelt
kifejezést a férfi arcardl. - Tehat Parga - mondta lelkesen. - Akkor van még
egy neved, soknev{. Oly remek név, hogy attél elfelejted az dsszes tobbit.

- Elfelejtem, urunk?

- Igen... Tudniillik, megtaldltuk a hozzad legjobban ill6 nevet.

- Igen? Megkérdezhetem esetleg, hogy mi az a név?

- Pargali... Pargali Ibrahim...



